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W lecie roku 1890 stangt biskup-wygnaniec
w Podwotoczyskach — na ziemi galicyjskiej. Byt
to wiasnie czas, kiedy cien Agenora hr. Gotuchow-
skiego urastat juz zwolna w spizowe Kksztaity,
a posiew jego niost dla arystokracji galicyjskiej
ziarno potegi i wkadzy. To tez obawa uronienia
czegokolwiek z Swiezych przywilejow jezyla wios
ze strachu przed pozorami nawet nieprawomysl-
nosci, lub rewolucyjnych wspomnien.

W takiej chwili byt ks. Hryniewicki jak naj-
mniej pozadanym gosciem na gruncie galicyjskim.
Przesladowany za nieugiete stanowisko w obronie
praw narodu i kosciota, wygnaniec, jak z jednej
strony byt gtosem krzywdy narodu, tak znowu
ze strony drugiej wyrzutem sumienia dla tych,
ktérzy w tak strasznych czasach mieli odwage
gtosi¢ dogmat tréjlojalizmu. RdéwnoczesSnie zas
przyjazd ks. Hryniewickiego mogt sie sta¢ tryum-
falnym pochodem, da¢ powdéd do powaznych ma-
nifestacji narodowych, ktére znowu rzgdowi austrja—
ckiemu bardzo by byly nie na reke.

W dobrym bycie zgnusniate sfery niechetnem
wiec okiem patrzaty na intruza, ktéry ich budzit
ze snu stodkiego, a na powitanie meczennika,
mialy tylko niechetne Scisnienie ramion:

— Nie umiat swego stanowiska uszanowac!

On — ks. Liryniewicki — swego stanowiska
nie uszanowal On, biskup nieugiety, on, co
w tak strasznych warunkach umiat utrzymac¢ go-
dnos¢ wihasng i godnos¢ swojego narodu — on,
co sie zadnych nie ulgkt przesladowan, ten czito-
wiek czysty jak krysztat, i nieztomny — ,stanowi-
ska“ swego uszanowac¢ nie umiat!

Pewnie, ze pelzanie przed sitg, przyniostoby
mu znaczenie, bogactwa i tytul, ale to wiasnie
szczescie dla naszego narodu, to duma dla nas
i nadzieja, ze ks. Hryniewicki stanowiska swego
nie uszanowal! Trojlojalistbw wiadza i potega
przejdzie jak straszna mara Targowicy, ale za to
czyn ks. Hryniewickiego zostanie na zawsze jedng
z pieknych kart w dziejach naszego narodu.

Na dworcu w Podwotoczyskach oczekiwat
juz ks. Hryniewickiego komisarz policyjny Sobota.
Schorzaty, przesladowaniem znekany ks. biskup wi-
leriski, doznat tu zaraz pierwszych goryczy tutaczego
zywota, bo oto wreczono mu tajng instrukcje od
Sp. kardynata Albina Dunajewskiego, w ktorej
stanczykowstwo dosadny znalazto wyraz. Ksiedzu
Hryniewickiemu odmawiano pobytu w Ga-
licji — miat w najwiekszej cichosci przejechac
przez kraj i uda¢ sie na reszte zywota na tula-
czke wsrod obcych. Jechat wiec wygnaniec w naj-
wiekszej tajemnicy przez czes¢ ziemi polskiej



niby to w morzu konstytucyjnych wolnosci sie
ptawiacej, jechat niepoznany przez swoich, dla
ktorych ostoja byt i moca i Swietym przyktadem.
We Lwowie wreczono mu dokumenta legityma-
cyjne, ztozone przez rzad rosyjski w namiestni-
ctwie; w Krakowie, gdzie sie ks. arcybiskup chwi-
lowo zatrzymat, otoczyla go czujnem swem okiem
policja. Kardynat Dunajewski nie chciat przyjaé¢
jego wizyty, inni cztonkowie krakowskiej arysto-
kracji stykali sie z wygnancem niechetnie, zimno,
dajagc mu do poznania, ze co predzej wyjechac
powinien. Jedynie wsrdéd kobiet arystokratycznych
wiecej znalazt ks. Hryniewicki serca, wiecej wy-
rozumiatosci na to... ze swego ,stanowiska usza-
nowa¢ nie umiat!

Ze Scisnionem sercem, a z przebaczeniem na
ustach dla matodusznych, wyjechat ks. Hryniewi-
cki z Krakowa i udat sie do Rzymu. Nalezato
bowiem zanie$¢ jek narodu katolickiego, przesla-
dowanego do stop stolicy apostolskiej i szukac
w niej pociechy przynajmniej, jezeli juz rlie ra-
tunku. Ale i tam nie byt wygnaniec pozadanym
gosciem. Uprzedzony bowiem o0 jego przybyciu
papieski sekretarz stanu, kardynat Rampolla, cze-
kat ks. Hryniewickiego na dworcu kolejowym,
aby mu powiedzie¢, ze odbywajace sie wiasnie
uktady Watykanu z Rosjg dozna¢ moga, skut-
kiem jego obecnosci, przeszkody... ze wiec nalezy
czempredzej wyjechad.

Zaraz wiec z dworca kolejowego zawrdcit
ks. Hryniewicki i wyjechal wprost do Franciji,
gdzie jednak rzad francuski oswiadczyt mu kate-
gorycznie, ze na ditugi tam pobyt liczy¢ nie moze
a zreszta ,awanturnikéw" polskich rzad wecale
u siebie przechowywac¢ nie mysli.

Tymczasem uklady stolicy papieskiej z Rosjg
byly juz na ukonczeniu. Rzad rosyjski okazat
swa ,wspaniatomyslinos¢" i w ,drodze taski"
ofiarowatl wygnarncowi pensje w kwocie 1500 ru-
bli rocznie, z tem jednakowoz zastrzezeniem, ze
ks. Hryniewicki ma wnie$¢ odpowiednie podanie
do tronu carskiego. Kardynat Rampolla radzit
bra¢ to, co rzad rosyjski po dobrej woli daje
i nie rozdrazniaC go jeszcze bardziej. OsSwiadczyt
jednak na to ks. Hryniewicki, ze taski rosyjskiej
nie potrzebuje i chocby miat zycie swoje wies¢
w najwiekszej nedzy, zadnego zasitku stamtad nie
przyjmie. Wrdci, nie zwazajac na nic, do swoich,
do Galicji, a tam mu zging¢ przeciez nie dadza.
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Kardynat Rampolla wzruszyt ramionami, pa-
piez ozdobit wygnanca tytutem arcybiskupa ad
honores i ks. Hryniewicki wrécit do Galicji.

Nie byto rady. Wzbroni¢ wygnancowi pobytu
w kraju konstytucyjnym nie podobna, tembardziej
ze spoteczenstwo polskie przyjmowato goscia mite-
go z najwiekszg czcig iszacunkiem. Hr. Kazimierz
Badeni, 6wczesny namiestnik, znalazt sie w kio-
pocie, gdyz ks. arcybiskup wnidst po wszelkiej
formie podanie o nadanie mu obywatelstwa au-
strjackiego, a roéwnoczesnie mnozy¢ sie poczely
z zywiotowg sitg objawy sympatji dla wielkiego
meza, ze strony biednego, ale zawsze szlachetnego
spoteczenistwa. Z zatatwieniem podania zwlekano
diugo robiono trudnosci z tego rzekomo po-
wodu, ze ks. arcybiskup nie moze sie wykazac
dostatecznymi Srodkami utrzymania (!) a réwno-
Snie starano sie wszelkimi sposobami uniemo-
zliwi¢c mu zetkniecie sie z publicznoscig polska.

Ks. arcybiskup jednak ostentacji zadnej ani
parady nie szukat. Skromny zawsze, z powodu
spetnionego obowigzku ani chwaty ludzkiej, ani
dowodow uznania nie chciat. Nawet przystugujacy
mu stréj fioletowy zarzucit i krzyza ziocistego
nie nosit, nie chcac zadnej na siebie zwracac
uwagi. Mimo to jednak nie mogt unikngé obja-
woOw czci i przywigzania, ktérem go powszechnie
otaczano i za to tez zdarzato sie nieraz, ze mio-
dzi koncypisci starostw z wyzszego nakazu zwra-
cali mu grzecznie, ale stanowczo uwage, aby ze
wzgledu na spokdj publiczny, o ile moznosci ni-
gdzie nie jezdzit.

Razu pewnego naprzyktad w drodze do kla-
sztoru w Podkamieniu, wysiad} ks. arcybiskup na
dworcu kolejowym w Brodach, cichy jak zawsze
i jak zawsze, z zachowaniem zupetnego incognito.
Stota panowata woéwczas od kilku dni, rozmokite
drogi galicyjskie uniemozliwiaty wprost wszelkg
komunikacje. Mimo to jednak wieS¢ o przyjezdzie
ks. arcybiskupa rozbiegta sie jako$s po miescie,
a za chwile mimo niepogody publiczno$¢ brodzka
pospieszyta na dworzec, aby wygnancowi ztozyc
hold. Z rozrzewnieniem garnely sie ttumy do stop
wygnanca, o. rykiem go witajac serdecznym i mi-
foscig. Otulony w czarng sutanng, a pomny na-
kazu, ks. arcybiskup kilkoma tylko stowy odpo-
wiedziat na te objawy czci i wsiadl natychmiast
do skromnej dryndulki, ktéra go odwiozta do
klasztoru. Mimo to na drugi dzien zjawit sie
u niego urzednik starostwa z... uwagami.



Ostatecznie po diugich korowodach i po za-
grozeniu, ze ks. Hryniewicki pojedzie do Wiednia
na audjencje u cesarza, otrzymat on obywatelstwo
austrjackie z réwnoczesng nominacjg na probosz-
cza w Tuchowie. Kurja rzymska byta wprawdzie
zdania, ze ks. arcybiskupowi nalezala by sie
raczej jakas kanonja, ale zadna wéwczas nie wa-
kowata.

Probostwo w Tuchowie uchodzi za jedno
z bogatszych i wiekszych, ale gdy je ks. Hrynie:
wieki obejmowat, znajdowato sie w stanie zupet-
nego wyniszczenia i upadku. Ks. arcybiskup za-
brat sie ze zwyklg energja do dziela, a roz-
poczat od staran o szkote, ktdrej pomieszczenie
uragato wprost wszelkim pojeciom pedagogicznym.
W ogole pobyt ks. Hryniewickiego w Tuchowie
nie byt wcale rézami ustany — braklo mu nawet
przyzwoitego utrzymania. Urzad podatkowy wy-
ciska¢ poczat zalegtosci, rzad kazat proboszczowi
egzekwowaé nie ptacgcych czynszu dzierzawcow,
czego ks. Hryniewicki naturalnie uczynic¢ nie chciat,
a wsréd tego wszystkiego zawakowaia wreszcie
kanonja przy katedrze Iwowskiej, ktérg mu ofia-
rowano.

Trzydziesta pigta rocznica S$wiecen kaptan-
skich zastaje wiec ks. arcybiskupa Hryniewickiego
na stanowisku kanonika kapituty lwowskiej. Mimo
wieku podesziego, a zwiaszcza ucigzliwej choroby,
ktéra go na dilugi czas ztozyla na toze bolesci,
zachowat ks. arcybiskup iscie miodziencza zy-
wos¢, ktoéra w potgczeniu z powaga i doswiad-
czeniem meza Swigtobliwego, czyni zeh postac,
niezwyklg i charakterystyczng, ze w dzisiejszych
czasach juz takiej nie spotkac.

W szlachetnych rysach twarzy tyle sie za-
warto mocy charakteru, sity woli, a réwnocze-
Snie dobroci i pokoju, ze twarz ta, jakby ze sta-
rego jakiego$ obraza wykrojong sie zdaje, tak

jakby z niej niedzisiejsza juz bita potega, a moc
z marmuru wykuta.

A gdy sie twarz owa tchnieniem wspomnien
gorgcych ozywi, to orlego ona nabiera wyrazu.
Stowo grzmotem nieledwie sie staje a za niem
czu¢ czynu piorun i blysk stali i wiare, ktorej nic
ugia¢ nie zdota.

jaki$s majestat od catej tej wieje postaci, a ro-
wnoczesnie i stodycz $piewnym litewskim akcen-
tem na stuchacza ptynie, tak, ze on caly nieba-
wem sie znajdzie pod czarem meza owego i stu-
chatby stéw jego, jak ziotej tablicy napisu.

A stowa te zawsze rzezwigce, ufnosci petne
i wiary w przyszto$¢ narodu. Tam zniechecenia
nie zna¢, ni bolesnego zywota doswiadczen, ani
polityki wielkiej manowcéw. Proste stowa, ale
takie, zeby je ry¢ tylko w kamieniu mozna.

W skromnem zyjac otoczeniu, na skrom nem
stosunkowo stanowisku, nie uchyla sie ks. Hry-
niewicki od zadnej pracy obywatelskiej lub pa-
sterskiej. Znajg go szerokie kota lwowskiej pu-
blicznosci, zna go tez prowincja, dokad dazy
nieraz z pociecha, btogostawienstwem i bierzmo-
waniem.

Oby ta praca umitowanego pasterza w naj-
dtuzsze lata niosta spoteczenstwu naszemu owoc
zbozny, lepszej przysztosci nadzieje, a przede-
wszystkiem przykiad mocy, wytrwania i poswie-
cenia, ktérego ks. arcybiskup Hryniewicki tak
wspaniate dat w zyciu swojem dowody.

Sitg od swojej djecezji oderwany — od Li-
twy, ktéra go tak bardzo ukochata, niechze mie-
dzy nami znajdzie powszechng mitos¢ za trud
i prace swojego zywota, niech mu ta mitos¢ na-
szego spoteczenstwa wynagrodzi przykrosci, kto-
rymi go czas straszny, co i nas wszystkich je-
dnako gniecie — napoit.

mr. Jaworski.



Stanistaw Moniuszko.

(W TRZYDZIESTA ROCZNICE $MIERCI.)

(Dokonczenie).

lle za$ prawdy jest w twierdzenniu Wa-
lickiego, ze Moniuszko nawet w rekopisie nie
puscit w Swiat zadnej kompozycji, przekonac sie
mozna z nastepujacej recenzji, uMieszczonej
w r. 1838-ym w Tygodniku literackim w Poznaniu
(w skréceniu).

»Z prawdziwg przyjemnoscig donosimy o tych
piesniach (Berlin, Bote und Bock, stowa Mickie-
wicza, tidmaczenie niemieckie Blankenseego)
jednego z miodych kompozytoréw, w ktérym
mito nam pozna¢ utalentowanego kompozytora
Spiewu, jakich dotad prawie nie posiadamy.
Dziwng jest rzeczg, ze nardéd nasz, tak po-
wszechnie lubigcy Spiewaé, nie wyksztatcit i nie
wyksztatca tego najpiekniejszego dziecka muzyki
i poezji — Spiewu.

A jednak nasze piosnki ludu tak piekny, tak
wzniosty podajg umnikowi muzykalnemu materjat
do tworzenia dziet polskich. C6z Niemcy nie
utworzyli ze swych piosnek, c6zbysmy stworzy¢
nie mogli z naszych piosnek narodowych ? Dotgd
jednak prawie zadnych w wyzszym rodzaju S$pie-
woOw nie mamy, wszystkie nasze piesni sg albo
czystem nasladowaniem muzyki wtoskiej, tej mu-
zyki, ze tak powiem bez umu, do zmystéw nie
zas do serca przypadajacej; albo btahemi ma-
zurkami ; kilka $piewow Kurpinskiego, Lipinskiego,
Chopina i niektore Nowakowskiego, oto nasza
literatura muzyczna S$piewow. Cieszy¢ sie wiec
potrzeba, ze p. Moniuszko, jak sie nam zdaje
temu rodzajowi kompozycji wytgcznie sie od-
daje“.

Ta pierwsza, bardzo pochlebna
piesniach Moniuszki, cho¢ nie podpisana,

recenzja o
kaze

sie domysla¢ jakiegos muzyka fachowego, konczy
sie za$ nastepujaca uwaga:

~Niektore przejscia mozeby Rellstab lub Fink
podkreslit, lecz pewni jesteSmy, zeby ja Robert
Schumann pochwalit4

Tymczasem w tym samym roku 1838-ym
znajdujemy w lipskiej Allgemeine musikalische
Ztg. nastepujaca recenzje owego surowego Finka:

sPolskie piesni p. Moniuszki wydane sg
z niemieckim tekstem. Sg to piesni mitosne,
ktore w stowie i tonie majg co$ narodowego,
co sie w muzyce doskonale w dwoch ostatnich
przez niespokojng modulacje wypowiada, ktéra
odznacza sie wielkg stanowczos$cig i pewnoscia,
co piosnkom nadaje szczegdélny wdziek4l

Artykut Tygodnika literackiego powtorzyto
czasopismo wilenskie, wychodzace p.t. Wizerunki
i roztrzgsania naukowe w tomiku <ll z roku
1839-go dadajac kilka interesujgcych, nieznanych
dotad szczegotow, ktére Swiadczg, ze trzy piesni
nie byly jedyng praca, z ktérg Moniuszko wy-
stagpit przed ukonczeniem studjow.

»P. Moniuszko, oddajgc hotd nalezny pra-
com i zastugom w dzietach muzyki p. Elsnerowi,
0 ktdérego oratorjum, wykonywanem w Wilnie
pod dyrekcjga samego autora, w Kurjerze litewskim
obszerng mieliSmy wiadomos$¢, ztozyt temuz p.
Elsnerowi kwartet swojej kompozycji, dotad
jeszcze w rekopismie bedacy. Dorobit potem mu-
zyke do komedji-opery ,Nocleg w Apeninach4j
przez Al. hr. Fredre napisanej i egzekwowanej
na teatrze wilenskim przez artystéow polskich,
a mile od publicznosci przyjetej. Skromnosé
kompozytora i mate przywigzanie wagi do tej



L,TYDZIEN" 741

pracy nie dozwolity mu potozyé przy niej swego
imienia, jakkolwiek prawdziwi znawcy z rozkoszg
przystuchiwali sie temu utworowi. Dalej napisat
muzyke do mszy, ktoéra d. 12-go listopada na u
roczystos¢ Opieki N. P. Marji Ostrobramskiej
w kosciele ks. ks. karmelitow, przy celebrowaniu
przez samego djecezjalnego biskupa, po wiekszej
czedci przez amatoréw odegrang byta.

Pospiech i brak czasu w wyuczeniu sie na-
lezytem i nadzwyczajna szczupto$¢ chéru tak, ze
orkiestra byla rozdzielong na dwie czesci, jedna
drugiej dobrze stysze¢ nie mogace, sprawity, ze
egzekucja mszy tej nie odpowiedziata oczekiwa-
niu samego kompozytora, czem powodowani ar-
tysci, cenigc wysoko$¢ talentu miodego autora,
postanowili z wlasnego natchnienia, po6zniejszem
wypracowaniem i dobraniem obszerniejszego ko-
Sciota i dogodniejszego chéru odda¢ te msze na-
lezycie. Jakoz na dniu 26-ym listopada w kosciele
Sw. Jana przy gorliwem staraniu szanownego
dziekana ks. Meunne i przy pomocy gtosu zna-
nej juz chlubnie u nas przedtem Brodowiczowej,
dzis Skibinskiej, msza ta zaspokoita tg raza
i samego autora, i nader licznie zebranych
stuchaczy, z rozkoszg postrzegajgcych w ziomku
swoim talent nader Swietne nadal rokujacy
nadzieje.

Do lzejszych utworéw tu wysztych dodachy
mozna $piew do wiersza Chochlika, takze bez-
imiennie wydany, ktorego muzyka lekka, wesota,
petna swobody zupetnie i miarom wiersza, i jego
duchowi odpowiada.”

Nietylko piesh jednak, ale i opera nie
wyszta jeszcze z powijakbw w czasie wysta-
pienia Moniuszki, w ktorych sie od narodzin
swoich, t. j. od blizko 70 lat istnienia, znaj-
dowata.

Podtrzymywana z poczatku ojcowska pie-
czotowitoscia Wojciecha Bogustawskiego, nie
mogta stana¢ pewnie na nogach, bo poézniejsi
kompozytorowie albo, jako cudzoziemcy, nie
wzyli sia w muzyke polska, jak Stefgni, Elsner,

albo nawskros przesigknieci byli mieszaning
wiosko-francuska, okraszong rytmem poloneza
i mazura. Ws$réod tego ziemia nasza wydaje

dwoch piesniarzy — jednego smetnego zastucha-
nego w melodje zaswiatowe, drugiego, ktory
trzymajgc dtonn na tetnicy petnego zycia, wplata
je w tony swych piesni, ktérego usmiech ma za-
dumany wyraz. Ale ten pierwszy to arystokrata

ducha, ktéry nie troszczy sie o to, czy bedzie
stuchany, kto go bedzie stuchat, lub czy go kto$
zrozumie — wiec temu drugiemu przypadio
w udziale przemowi¢ do wszystkich.

Dla wszystkich - oto najwazniejsza cecha,
roznigca obu, a zarazem jeden z gtdwnych tytu-
téw do wielkosci Moniuszki i przyczyna, dla kt6-
rej Moniuszko o tyle wazniejsze ma dla nas zna-
czenie spoteczne, niz Chopin. Fortepian bo-
wiem, ktérego duszg jest Chopin, pomimo swego
rozpowszechnienia, nie siega ani tak daleko i sze-
roko, ani tak bezposrednio, jak zywe stowo,
ktére jest wylgcznem polem dziatania Moniuszki.

Interesujace sa szczegoly, ktére rzucajg Swiatto
na to, jak Moniuszko sam pojmowat swodj sto-
sunek do Chopina. Mianowicie w zeszycie IV-ym
,Pamietnika literackiego4} wydawanego przez Pod-
bereskiego w Wilnie, zr. 1850, znajduje sie w li-
Scie p. Zofji z Brzozéwki nastepujacy charaktery-
styczny ustep:

~Lrenumeruje ,Bibljoteke warszawska4} kwia-
tem jej jest artykut o zmartym Chopinie, tyle
tez autora padto na mogite zmartego, ktérych-
bySmy wylewaé nie przestali w Krynice wiecznego
zalu, gdyby nas nie koit w bolach swym $piewem
Moniuszko4

Na ten ustep oburzyla sie ,Gazeta war-
szawska4 w Nr. 276 z 19/10 1850 r.

.Mowiac o,Bibljotece warszawskiej4
z niewielkiem zadowoleniem, ma p. Zofja zdaje
sie za zle artykut o Chopinie, ze zbyt gorzkie
po nim {zy wylewa, sama za$ czuje sie po stracie
najwiekszego ze wspotczesnych kompozytoréw
pocieszona $Spiewami Moniuszki. Nie odejmujemy
p. M. prawa do wspétczucia ziomkow i do stawy,
ktorej stusznie juz talent jego sie dobil, ale po-
zwoli pani Zofja z Bzozoéwki, ze kiedy sie mowi
0 Chopinie i o stracie jego dla nas, jako kom-
pozytora, nie mozna sie tak fatwo pocieszyc€.
Podtug nas, a sadze, ze opinji tej niepredko kto
zaprzeczy, gdybysSmy nawet, tracgc talent tak ol-
brzymi jak Chopina, Meyerbeerem pocieszy¢ sie
mogli, jeszczebysmy zupetnie pocieszeni nie byli.
Po Meyerbeerze c6z méwi¢ o Moniuszce!4

Cytuje te stowa nietylko jako charakterysty-
czny przyczynek do zbioru najréznorodniejszych
opinji wspodtczesnych o Moniuszce, nietylko jako
gorzki wyrzut za lekcewazenie tego co swojskie,
wyrzut, ktoéry, kto wie, czy i dzisiaj nie mogtby
znalez¢ zastosowania, gdybysSmy sie sumiennie
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w piersi uderzyli, ale przedewszystkiem dlatego,
ze artykut ten wywotat wyzej wspomniane zapa-
trywanie Moniuszki na stosunek do Chopina
w liscie do Jozefa Sikorskiego, pisanym z Wilna
d. 23-go grudnia 1850 r.

.Czy$ czytat w ,Gazecie warszawskiej" artykut
0 ,Pamietniku literackim”, jak tu gtosza, reki Ka-
rola Wittego, aw nim sromotng o mnie wzmianke?
Sromotng powiadam dla piszacego, na ktérego nie-
taske niczem zastuzy¢é nie mogtem, bo, ze kto$
jest tyle gtupi, aby sie mng po stracie
Chopina mogt pocieszac, to nie moja wina
1 nigdy siebie nie stawitem obok jakiejkolwiek
uprawnionej osobistosci europejskiej, c6z moéwié
o0 Chopinie, dla ktérego w uwielbieniu nie mam
granic!  Wykazywac¢ wartos¢ matg mojej muzyki
w poréwnaniu z Meyerbeerem, takze nie miejsce
tu byto, bo Meyerbeer pracuje dla teatru pary-
skiego, a ja dla domowego uzytku, pole, jak
kaZdyI przyzna, na ktérem trudno sie rozpedzic.

Zarty autora artykutu sg jeszcze jednem bo-
lesnem przeswiadczeniem, jak tacno, bez najmniej-
szego zastanowienia, nasze trudy bez zachety, bez
nagrody, bez wspdtczucia... i jeszcze dla lada che-
tki zaswiecenia dowcipem publicznie i drukowano
rzucajg sie sponiewierane czytajacym, ktorzy ani
mnie, ani mojej muzyki nie znajac, prawdzie stow
czytanych przeczy¢ nie moga. Zresztg skad autor
artykutu tak $miato wyrokuje o moich zdolno-
Sciach ? C6z zna z prac moich? Czy nie moj $Spie-
wnik, czy nie ,Loterje"? O tych dawno zapo-
mniatlem — a moze czytajac partyture ,Halki",
ocenit jej wartos¢? Nic z tego, jest to tyrada na-
pisana bez zadnego, jak powiedzialem, zastanowie-
nia, bo majac wykaza¢ niedorzecznos¢ p. Zofji
z Brzozowki, dotyka mnie najbolesniej i najosobi-
Sciej. Miatzeby autor artykutu mierzy¢ zdolnosci
rozgtosem dziet? Czyzby tak byt gtupi?!! Nie
Spiesz z artykutami o ,Halce" i innych rzeczach.
Niech sobie nasza muzyka wyztabia korytko nie-
wielkie i czyste, z ktdrego zaczerpnie i pokrzepi
sie poczciwa jaka dusza, a tylko nierogacizna
z pogarda jego brzeg pominie, do rozleglejszej
Spieszac katuzy!

Puscizna po Moniuszce jest bardzo obfita,
prawie wylgcznie jednak ogranicza sie w zupel-
nem przeciwienstwie do Chopina, do muzyki
wokalnej.

A wiec piesn, tak swiecka, jak religijna, opera,
kantaty swieckie i muzyka koscielna. Jedyna kom-
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pozycja czysto orkiestrowa, jaka sie dochowata,
to jest ,Bajka" (wobec zaginienia dwoch innych:
.Smieré Abla" i ,Uwertura wojenna"), tak ze
wzgledu na swoje odosobnienie, jak na niezbyt
wysokag wartos¢, nawet w poréwnaniu z uwertu-
rami operowemi lub wstepami do kantat, stanowi
tylko dowdd, ze cho¢ Moniuszko sktonnosciami
swojemi byt bardzo daleki od muzyki programo-
wej, byt indywidualnoscig muzykalng tego rodzaju,
ktora czerpie natchnienie muzyczne z tekstu i na
nim opiera¢ sie musi.

Wskutek tego i wskutek natury jego nawskros
lirycznej — jak powiedziatem wyzej — w pus-
ciznie pozostate po Moniuszce najwiekszg sto-
sunkowo wartos¢ bezwzgledng majg piesni. Piesni
te, ktorych ilos¢ ogolna dochodzi do 400 po-
dzieli¢ mozna na balady, piesni liryczne (po-
wazne), charakterystyczne, humorystyczne, wresz-
cie ulotne.

Najszersze co do rozmiaréw sg balady, ale
wiasnie dlatego nie nalezg do najlepszych, bo,
cho¢ nie pozbawione miejsc szczesliwych, nie

utrzymujg sie na tej samej wysokosci. Najlepsze
zaS sg pieSni o mniejszych rozmiarach. Naj-
stabszg ich strong jest zwykle tekst, bo z jed-

nej strony literatura wspoiczesna nie miata tak
rozwinietej drobnej poezji lirycznej, z drugiej
Moniuszko byt bardzo w wyborze tekstu nie-
wybredny.

Piesni te sg naprzemian mniej lub wiecej
stylizowanemi krakowiakami, mazurkami, polone-
zami lub dumkami. Oprécz tego spotykamy
czesto t zw. marciale: ,Gzarny krzyzyk", ,Piesn
rycerska", ,Stary kapral" it d. Spiewy w takcie
% lub ri]l przedstawiajg typ najmniej udatny,
(Do Wilji") troche suchy i bezbarwny. Wi-
docznie potrzeba mu byto wyraznych rytmoéw
dwudzielnych pochodzenia tanecznego, dlatego
tez krakowiaki sg niezrownane (,Weso6t i szcze-
sliwy", ,Na Wawel", ,Wiosna"). Gleboki smutek
i rzewnos¢ najlepsze ujscie znajdujg w dumkach
(,Kozak", ,Dwie zorze", ,Wedrowna ptaszyna"
i t d). Z utworéw charakterystycznych najlepsze
-Maciek" i ,Dziad i baba" zwlaszcza ,Maciek"
przepysznie maluje fantazje chiopska podniecong
i szalejacg pod wplywem bolu. jest to moze je-
dyny utwdr Moniuszki o kolorycie ponurym, mie-
szajgcym sie w calps¢ oryginalng z typowym
rytmem krakowiaka.

Najwazniejsza zaleta Moniuszki tak w pies-



niach, jak we wszystkich innych kompozycjach,
jest ogromna fatwos¢ melodyjna; strona harmo-
nijna stoi zawsze nieréwnie nizej. Kroj melodji
jasny, prosty, tu i owdzie stodycza przypomina-
jacy kantylene wioska, czesciej Mendelssohna,
miarowemi tukami, dokladnem wykoriczeniem,
unikaniem skokéw gwattownych, nigdzie nie wy-
kazuje pokrewieristwa pomystow z jakimkolwiek
kompozytorem. Tu i owdzie, cho¢ stosunkowo
dos¢ rzadko, spotykamy melodje ludowa, zywcem
wyjetg z ust ludu.

Nature jego cechuje pogoda, zaduma ta-
godna, jak gdyby zastuchanie w tajemniczy szmer

gajow litewskich i boréw; tu i owdzie drgnie
zywiej jakas struna bolu, jakas rados¢ poruszy
jego dusze, wtedy dzieli sie z innymi swojem
uczuciem, ale gtéwng wartos¢ widzi w tern
aby nas wciggng¢ w stodkie Iub bolesne

wzruszenia, w swoje przejscia od bolu do ra-
dosci. Fantazja jego pozbawiona jest tej dazno-
Sci  przedstawiania wszystkiego jako rzeczy

akcji; nawet w operach jest raczej piesniarzem,
niz kompozytorem dramatycznym, prawie zawsze

wyzej od numerdw zbiorowych stoja numery
solowe i te przewaznie sg trzymane w \formie
piesni.

Po szczegélowem scharakteryzowaniu bra-
kow, jakie by ze stanowiska czysto fachowego
maogt zarzuci¢ operom Moniuszki dzisiejszy mu-
zyk, pisze p. Zawitowski, ze opery te, pomimo
wszystkich brakow odskakujg wartoscig olbrzy-
mio od wszystkich oper poprzednikéw Moniuszki.
Powtére zas, ze wobec bardzo niewielkiej pro-
dukcji swojskiej po Moniuszce, opery jego sag
prawie jedynym pokarmem narodowym na polu
muzyki scenicznej, ktorym sie zywi juz trzecie
pokolenie.

Badajac jego kompozycje,
dym kroku,

widzimy na kaz-
ze muzyka narodowa poteznie go
natchneta. Natura tego wplywu jest przewaznie
rytmiczna i polega w przewaznej czesci ha
rytmach tanecznych, ktére Moniuszko z muzyki
narodowej do sztuki wprowadzit. Cechy melo-
dyjne i harmoniczne muzyki polskiej wywarty nie-
réwnie mniejszy wplyw niz rytmiczne. Slady za$
starych tonacji koscielnych, ktére mozna zauwa-
zy¢ w muzyce ludowej nie odbity sie zupetnie
echem w kompozycjach Moniuszki.

Ze wiec Moniuszko byt twércg narodowym,
pomimo wszelkich wplywow, jakie nan dziataty,
nie moze by¢ co do tego dwéch zdan. llekroé
sie jednak moéwi o Moniuszce, spotyka sie dwie
krancowo przeciwne opinje na punkcie tego czy
Moniuszko to genjusz, czy tez talent.

Zastanowiwszy sie nad tern dochodzi p. Za-
witowski do ostatecznego rezultatu, ze Moniuszko
nalezat do najwiekszych genjuszéw z matym
talentem.

Indywidualno$¢ jego — konczy p. Zawito-
wski — nie doszta do takiego spoteznienia, aby
wypowiedzie¢ ,siebiexncatkowicie i tylko ,siebie*],
ale przedstawia sie jako przejaw Kkilku piewiast-
kéw, z ktérych narodowy najwazniejsze zajmuje
miejsce. Moniuszko nie znalazt wprawdzie stano-
wiska, w produkcji miedzynarodowej, na kartach
historji muzyki polskiej ma jednak najpiekniejszg
karte. A jesli, czego mamy prawo sie spodziewac,
kiedys, w przysziosci, hegemonja muzyczna Nie-
miec, zdobyta przed #tupiecdziesieciu laty dosta-
nie sie w rece stowianskie, to wtedy historja be-
dzie musiata przyzna¢, ze droge do tego utorowat
Stanistaw Moniuszko.
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ZARANIE

wiersz sceniczny, odegrany dnia 13-go lipca 1902 w przezanach podczas obchodu

rocznicy Grunwaldzkiej.

DZIEWCZYNA
(chtongc z wrazenia).
Poszedt!
CHLOPIEC.
Poszed!!
DZIEWCZYNA.

A wiec to nie pora!

CHLOPIEC.
Jaki wielki, jaki dumny !

DZIEWCZYNA.
Jabym lecie¢ skora!

CHLOPIEC
(pod wrazeniem nowej mysli).

Nie ! Nie lecie¢ ! Mysmy $nili, snuli sie¢ pajecza

| stubarwng pragniern duszy wyszywali tecze —

Nam nie lecie¢ w dal biekitdw, gdzie w stoneczng
[postac

Sen wysnuty sie obleka, lecz nam tu pozostac!

{Z lewej Z przodu zjawiajg sie Oswiata i Praca).
On/gdy hasto zabrzmi, wréci! — Tak! A chocby

[w mece
Dla tych haset skrwawi¢ serce, skrwawi¢ mobzg
[i rece

Wréci¢ musi!

OSWIATA.
Krwi dosy¢ sptyneto i dos¢ serc zakrzepto
W nieme posagi bezsilnej bolesci !

PRACA.

Dos¢ doli krwawej, dole jasng, ciepta,
Gtosimy bloniom szeptem dobrej wiesci!
Nie od oreza, lecz od pracy reka
Niech twardnie pewna swych stalowych splotéw.

OSWIATA.
Duch niechaj nie mrze, serce niech nie peka,
Lecz niech do wolnych dorastajg lotéw !

(Dokonczenie).

PRACA.
Czoto pertami zroszg Swiete poty,
Zaskrzypia ptugi, skrami zagrzmia mioty
| zycie zawrze w ziemi tez mogilnej.

OSWIATA.

Przed Switem staniem sercem, mysla silni
1 puka¢ bedziem o jutrzenki wrota —

PRACA.

Bo w nas dojrzeje hasetl siejba zilota
| na dzien wyjdziem z mrocznej prac pochylni!

DZIEWCZYNA.
Mowcie, o moéwcie, wy anieli biali!

OSWIATA.
My piesn budzimy, niech jg piers gra dalej!

PRACA.
A niech do taktu wznoszag sie ramiona,
Niech iskra Swieta, co sie w piersiach pali,
Piorunem czynu strzela jasnym z tona!

CHLOPIEC

(z wybuchem).
Powiedzcie, Swiete — bo ja szukam drogi,
Bo mi sie ze snéw mitoda piers zbudzjta,
Chce i8¢, a nie znam szlakdbw swojej nogi —
Czy zawiedziecie, kedy mieszka sita ?
Czyli i8¢ z wami, czyli droga inng
To serce zajdzie, kedy zajs¢ powinno ?

DZIEWCZYNA.
0 bo powiedzial rycerz nam z mogity,
Co $pi i czeka, ze nam trzeba sily,
A gdy ich ucho sity gtos przyneci,
Wyjda rycerze, wyjda dumni, Swieci
1 gdzies ku stonicu pojdg kwietng btonig —
Prawdaz to, prawda? Dzwony — Zze zadzwonig
Na one Swieto ?



OSWIATA.
Dzwony w piersiach ludzi
Ozwacé sie musza przysztych dni nadzieja,
Gdy dzwieczne kruszce w jeden stop sie zlejg,
Kiedy z osobna kazdag piers rozpali
Praca nad kuciem szlachetnych metali !

PRACA.
U mezéw, ktérym sen mogilny ciezy,
Nietylko mieczéw jasnych i pawezy
Szukajcie, dzieci! Przedwiek zndéw powraca,
Gdzie miecz nie dzwonit, lecz warczata praca.
Szukajcie w ksiegach mogit a znajdziecie,
Jak serc sie miljon w jednej mysli plecie,
Znajdziecie chwile, ktére gtoska ztotg
Opisaty dzieje, a Swiat nazwat cnotg
1 niech te gtoski powiew z mogit proszy
Do ksiegi pragnienn waszej witasnej duszy!

OSWIATA.
A jesli plewy w grob zwiat wiew stuleci,
Te plewy przesia¢, plewy czysci¢, dzieci!

CHLOPIEC.
A wiec po6js¢ z wami tam, gdzie dusze miodg
Wyssane z milekiem sny przysziosci wioda.

DZIEWCZYNA.
Na Swit promienny i na piesn przecudna,
Kto raz sie zbudzit, temu usna¢ trudno,
A wiec nas wiedzcie !

OSWIATA.

Chodzcie, chodzcie z nami!
Naprzeciw wyjdg ci, co nam najszczersi.
Coraz promienniej sypa¢ w dusze skrami,
Gorecej bedziem budzi¢ serca w piersi!

PRACA.

Tym, co sie zbudzg wlejem sity w dionie
| jako siewcy péjdziem w dal jednacy,
Z kilosoéw ziocisty wiozym wian na skronie
I w niebo zagrzmim wrzaca piesnig pracy !

CHLOPIEC

(tonem pytania i prosby).

Ale najpierwej poéjdziem popod strzechy
Do tych, co potem wrosli do swej roli,
Z krainy ducha przynies¢ im usmiechy
| posia¢ ktosy jakiej$ lepszej doli. —

DZIEWCZYNA.

O tam, tam idzmy — zaraz tego rana !
A znajdziem serca, co jak rola czarna

Zdeptana niegdys ale dzi$ zorana
Tchnien cieptych czeka i bujnego ziarnal

PRACA.
Po6jdziemy, dzieci ! Jam juz tam chodzita
| tam Sciskatam dton zatwardlg w pracy,
Lecz po6jde znowu, by z tej pracy sita
Trysta na wiosne wydatniejszej ptacy!

OSWIATA.
0 ja tam po6jde! Wsiami gtos pobiezy
Dzwoniacy hejnal o odrodzen wiesci,
Bo tam w spowiciu zywy watek lezy,
Z niego snu¢ trzeba dalszy ciag powiesci!

CfitOPIEC.
Wiec chodzmy, chodzmy !

OSWIATA.
Ale czy za nami
Tak wszyscy pojda?
CHLOPIEC.
Pojdg ! W sercu gra mi,
Ze my$l z mitoéci w chmurnych dniach poczeta
Kazdego ducha, kazdg piers rozpeta!
(w wizyjnem natchnieniu).

1 szumig mysli, hucza pity, mioty,

Ptugi serdecznej niecg blask roboty,

W krag praca w duszach, w ziemi i pod ziemig
Rozbudza serca, ktore jeszcze drzemig

| piesn sie budzi w ziemi tez mogilnej

Piesn wielka, Swieta : Oto mysmy silni !

Chwila natchnionego milczenia — jasnos¢ zewszad
naptywa — po chwili odzywa sie dzwon — za nim inne
— dalekie, uroczyste akordy dzwonéw dolatujg nie
w melodje, lecz echowe akordy powigzane glosy po-
wolne, Swigteczne. Twarze OsSwiaty i Pracy rozpromienia
tryumfalny wyraz. — Chtopiec i Dziewczyna pochyleni
naprzéd stuchaja w najwyzszem naprezeniu i upojeniu
— stowa ciche, urywane — wzrok bigdzi w promien-
nej dali.

CHLOPIEC.
Dzwony graja — —

DZIEWCZYNA,
gtosy drgaja niby serc miljony. —

CHLOPIEC.
Idg ludzie procesjami — —

DZIEWCZYNA,
ach! od wschodniej strony
Gruz sie wali — — meze wstali!!



CHLOPIEC.
Bijg !! bijg dzwony !

DZIEWCZYNA.
Nad doling — w niebo ptyng — —

CHLOPIEC.
Smuga z skrzydet wita. —

OSWIATA.
Dawna — wielkos¢ - wstata — z grobu —
PRACA.
dzien — niezgasty — Swital
DZIEWCZYNA.
O — z kosciotdw won sie dymi — struga wnie-

bowzietag —

RYCERZ
(wystepuje z grobu, wskazujac na wschod).

Czas ! Juz poszli!
CHLOPIEC
(rzucajac sie naprzéd).
Ach !'Ja z nimi !

DZIEWCZYNA

(ze ztozonemi rekami i oczyma wzniesionemi
ku przodowi).

postepuje

Swieto ! Swieto ! Swieto !
(Zastona szybko).

Brzezany, 1 lipca 1902.

“  Dage njieszkan ludowych w

STUOJUM HISTORYCZNO-POROWNAWCZE.

Jeden starszy w przejsciu  miedzy ka-
mieniem i bronzem, grzebiacy zmarte
swoje, pozostawit w jeziorach goérnej Italji

mniej liczne budowle palowe, ubogie w metale
bez pewnego Kksztaltu i uwarstwowienia i obsa-
dzit w dalszym ciggu cale potudnie wraz z Sy-
cyljg, ktora od Sculéw (zencéw, po stowiansku
sierpow, Serbéw) plemieniu okoto r. 1000 przed
Chr. do niej przysziego imie swoje otrzymata.
Drugi zas, miodszy prad, nalezacy juz do epoKi
bron zowej, ciata zmartych palgcy, to sg
wiasciwi budowniczowie Terramaricoli, o ktdrych
mowiliSmy wyzej: oni utworzyli we wschodnigj
czesci réwniny Padu, Scisle wedtug modly $wia-
tyniowej toskanskiej wzniesione palowe mieszka-
nia. na dzi$ juz suchym gruncie, pelne me-
talu i wskazujagce na szybki postep i ru-
szyli potem przez Apeniny, az do zachodnio-
srodkowej Italji do Rzymu. Te palowe
mieszkania, utwory rozwojowe starszych
jeziornych budowli, byly to czworoboczne

ku potudniowi licem zwrdcone, czesto walem
i rowem otoczone domki. Domki te majgce cza-
sem rodzaj utwierdzenia wojennego ,,ax“, wzno-
sity sie na ruszcie palowym, wbijanym niekiedy
wedlug pewnego systemu. Ruszt ten byt opatrzony
pomostem z klondéw, debéw i drzewa kaszta-
nowego. Na pomoscie posypanym  warstwg
piasku staty w porzgdkowych szeregach,
z chrustu plecione, gling narzucane, stomg
lub trzcing kryte budy.

Odpadki gospodarskie wskazaly na chow
bydta, konia, jakotez na rolnictwo, ktorego ce-
lem bylo hodowanie pszenicy, Inu, fasoli, tudziez
wina. Znang byta tkalnia pierwotnej konstrukciji,
takze przerabianie skor, koszykarstwo i odlewa-
nie bronzu (Dr. Deecker ,,Das alte Etrurien,
Hellwalds Kulturgeschich. tom 11.64). Tak wygla-
data kultura tych palowcéw, z ktérych wyszio
pozniej potezne plemie Rzymian, a ktorej Slady
pozostaly w Italji az do dzisiejszych czaséw.
O Rawennie lezacej w okregu poétnocno-wioskich



palowych budowli pisze jeszcze bowiem Strabo,
ze ,morze blisko, az do miasta siegato, a to
miasto na palach zbudowane i kanatami jest
przerzniete, ktoére albo na mostach przechodzono,
albo na todziach przeptywanoxn (cyt. u Wirchowa
Ethnol, Zeit. Tom. IV. 34). Podobnie do dzis,
jak to zresztg kazdy wie, jest zbudowang We-
necja, a model palowej konstrukcji domoéw we-
neckich znajduje sie w arsenale tamze. Najwiek-
szy znawca historji Rzymu w dziele swojem
pierwszorzednej wagi, tak zas moéwi o starej
Romie: ,Siedem pierscieni, to jest ,,palatium®
whasciwe, ktére spadato ku bagnom roz-
poscierajgcym sie miedzy niem a Kapi-
tolem. ,,Palatium®“ bylo najpierwotniej-
szem mieszkaniem rzymskiej gminy*“.
(Mommsen. Gesch. Roms. tom ) Ws$réd tychze
bagien osiadto na palowych najprawdopodobniej
wzniesieniach, drapiezne plemie ,,Palatynow",
skrécone ,,Latynow“, plemie pochodzace od Pa-
lowcow doliny Padu. Ztamtad, jak z gniazda bto-
tami warownego, wylatywaty orty rzymskie na
podbdj 6wczesnego Swiata. Bagna nie zywig syto
nikogo, zywi¢ wiec musiat rabunek i zabory lu-
déw, bogactwa, a potem ziemi. Zas tak, jak lew
karmiacy sie zwierzyna wyrobit ku temu kiy,
pazury i miesnie, tak i to plemie Palaty-
now przez diugie pokolenia pozycia
na bagnach, wyrobito sobie kity i pa-

z y drapiezcy spotecznego, Kktéremi
o kiami sg wyksztatcone ciggtymi
napadami i bojami organizacje woj-
skowe, legiony poézniejsze. Pirackie te

druzyny wypadaty bezustannie z kryjéwki, z po
za stynnych do dzi$ istniejgcych bagien pontyj-
skich, na spokojnych ,,Siculéw”, zericow obsciow,
polnych robotnikbw (Mommsen) i inne na roli
pracujgce plemiona. Takimi drapiezcami uczynita
z Normandéw pdzniej rownie nieurodzajna chtodna
i skalista ziemia Norwegji, niekorzystne warunki
zycia bowiem, zespalaja ludzi silniej i zmuszaja
do zbiorowego wydzierania zyjagcym w szcze-
Sliwszych i urodzajniejszych okolicach, srodkéw
do zycia i bogactw nagromadzonych. W walce
o0 byt albo niszczejg organizmy albo wyrabiajg
w sobie wiasciwosci, ktérych brak jest ludom
majacym w bréd wszyskiego. Rycerskos¢, okru-
cienstwo, odwaga, sztuka wojenna, bezlitos¢ i egoizm
zwierzecy, odznaczajg plemiona z rabunku, pod-

O

boju zyjace i dajg im owg materjalng przewage,
ktorej zawdziecza¢ nalezy powodzenie w fizycz-
nej walc e o byt.

Gniazdem takich rabusiow rzymskich ,Pala-
tindw“, byly wiec osady zwane ,Pallatium®,
a btoto, wbijany pal w dno bagien, po-
most z belek, mieszkanie na pomoscie,
t6dz po wijgcej sie mokraw inie Tybru,
wszystko to razem okreslato domowe zy-
cie w zamierzchtej przesztosci. Catos¢
zas tgczyta — w wyobrazni jakby In-
dyanin powiedziat w ,r6d kosmiczny",
klan, ktérego weztem byto codzienne zycie
Palatyna, jego czynnosci, przebywanie, chata,
odzienie i wierzenia. Wiec w bloto ,palus, pa-
ludis* po tacinie (po fryzyjsku ,palid“, co sie
utrzymato jeszcze ,Patace de la Palud“ w Lo-
zannie*) (Korting rom. Worterbuch. 639), wbijano
pale ,palus-i* pal, (palus- znaczyto tez trzcina,
roslinna bagienna uzywana do pokrywania dachu
na palatium). Kraj byt bagienny ,paludosus”
utwor z paléw nazywano ,palitrium*“ (po fry-
zyjsku btoto ,palud”, pal ,palus, pel, piell,
utwor z paléw ,pallisado, bahse"). Do paléw
nalezacy ,palarisu — topata albo szufla do wy-
garniania btota zwala sie ,pale-ae albo pila-aeli.
JPello”, bi¢, thuc, wbija¢ pale ~Plaudod bi¢
w ziemie nogami (przyklaskiwa¢). — ,Palation”
nazywano wbijanie paiéw. Do pomostu pro-
wadzity schody ,paleariumIl Na palach bowiem
byt pomost desek, gtadki ,planusli, na tej rownej
powierzchni znajdujgcy sie znaczyto ,planarisil
Sama za$ roéwnina to ,planitia® — ,Pilatium*
byta budowla ze stupami — w formie za$ go-
tebnika ,palu rubariumt — w ksztatcie matego
ukrycia lub kryjowki (oa/a/7TwEz/TZ, — jesli
zas oznaczato dom godniejszy to nazywano ,pa-
latiunP, — kraj za$ ludu, w ,palatium® miesz-
kajgcego mienit sie tez ,(pa)Latium“\ kraj Pa-
lowcéw (Pd)Latynéw. Najdawniejsi zas jency
zmuszeni do wbijania paldw to uposledzony

.plebs”, slynny z dtugoletnich sporéw ze
»Szlachtg", patrycjuszami. Nakrycie, pokrycie,
poczatkowo =z ,palus-i" z trzciny uczynione,

zwato sie ,palium* to samo za$ z ,pilus”
wilosienia, pilsniu zrobione ,Pileus®.

*) Sanskryckie ,palawP,
nia¢, wktada¢ w cos,
war. 272
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pierwiastek ,pel", napel-
wtykaé. Gorjajew. Etym. Sto-



List Jozefa Wybickiego do Gen. Kniaziewi-
cza z Frankfurtu. (Bez daty.)

Doniost mi O. Godebski, ze swag kwatere
do Munich przenosisz zabiegam Ci droge odezwa,
gdy rak do Ciebie wyciggna¢, y do serca przy-
cisng¢ nie moge! Ale usta iak pioro wiecej nie-
wyrazg, albo rano zamilkng, gdy iak czuje szacu-
nek i przywigzanie do Ciebie wyttumaczy¢ sie
nie da. List ostatni, ktoéry narece O. Godebskiego
do Ciebie Generale pisatem zaniost ci radosé
przyjaciela, ze zyjesz, a Polaka wdziecznos¢, ze
mu z waleczng Legija nowa stawe dates. Jezeli
wspotzyjacy nie dos¢ nas ocenig, sprawiedliwsza
nastepnos¢ zwaszego osgdzi mestwa; ze nas prze-
moc mogta pokonaé¢, ale uiarzmi¢ nie potrafi!!
Ukochany Generale, co raz powiedziatem, powta-
rza¢ nie bede; sg to rzeczy, co nawzajem serca
rozkwilaig czute; pytam sie tylko teraz ukochany
Generale o Twoie zdrowie, y czekam dni kilku-
nastu, ktére mi powiedza, czy Cie bede mogt
gdzie w spokoyney kwaterze usciska¢, czy znowu
beze mnie puidziesz nowe zbiera¢ laury. Wszystko
zda sie moéwi¢ za pokoiem, ale w tych czasiech
iak nigdy, zaden dzien nie powie, co bedzie iutro.
Czeka¢ wiec bede dni oznaczonych do pokoiu
lub woyny, wtym przeciggu mam prawo sobie
podchlebia¢ ze tak dlugo upragniong pocieszysz
mnie odezwg, Yy zblizysz momenta, w ktorych
tak bytem szczes$liwy, gdySmy z sobg rozmawiali
wtych czuciach iakie charakteryzujg serca siebie
godne y iednym sposobem mysSlenia — zawsze
ztaczone — wyiechatem z Paryza pelen radosci
bo pelen nadziei z tobg sie zlgczy¢, ale niewie-
dzialem, ze los nieprzyiazny na deportacyia mnie
skazat. Jey W Frankfurcie doswiadczam, szczesliwy
jednak, ze wyjechatem z Paryza, za tu wyjasnienia
sie rzeczy obacze, Ciebie usciskam, y potym gdzie
daleko od nieszczesliwcy mey Oyczyzny pomiesz-
kanie czy gréb sobie obiore. Od Legij witoskiej
od wyjazdu do Paryza nic nie mam z gazet tylko
dowiaduie sie, ze Generat Dabrowski komende-
ruje oblezeniem Peskiery, a z Paryza dawniey
mi doniesiono, ze adjutant Debowski powiost
chorggwie pod Brescia. — Paryz teraz z Moskwg
los Swiata stanowig. Austryak nie chcac sie w ru-

Podata JUSTYNA JASTRZEBSKA.

inach zagrzeba¢ do tey wyroczni zapewne sie
przytaczy, reszta Europy ogonem tego ogromnego
ciata. Od czasu ucywilizowanego Swiata polityka
nie miata podobnego Areopaga, iusz Jego wy-
rokom nie masz sity, aby sie oparia.

Nasz meter zaniost do niego takze nasze
sprawe, ale moze Ci doniesiono, ze wyrocznia
nakazata im milczenie. Przypominam sobie, ze
Pythis w Delfach nigdy ubogim y nieszczesliwym
nie odpowiadata. Jakkolwiek badz zawsze za swojg
Oyczyzng mowic iest cnotg, wyrodny syn to po-
twora co matki nie broni, co sie iey wyrzeka y
upadtey nie placze! Tosmy wszystko uczynili,
zreszta trzeba sobie przypomnie¢ zdanie medrca
Greckiego qu ’il n ’ ya rien de plus sur que la
necessite et de plus sage que le ferme.

Zostawmysz Im dokonanie loséw naszych,
Ja w kazdym Twoy do Smierci. Wyb.

List Dgbrowskiego do Wybickiego

z Paryza 3 Nivose )23jl2 Ra 8.
Wolnos¢. Rownos¢.

Odebratem listy Twoie kochany Przyjacielu
nieskonczenie zmartwiony iestem, ze ani listy moie,
ani postane pienigdze nie doszty ragk Twoich,
moze ze fundusz postany czeka na Ciebie w Ge-
newie u Bankierow Monnai et Comp, a wyiezdza-
igc do Strasburga nie pozostawites adresu do
siebie, trzeba wiec aby$ sie do nich zgtosit. Przy-
iazn Twoia iest mi zawsze przytomna, i nigdy
spokoynym nie bede kiedy wiedzie¢ mi nie dasz
o obrotach twoich, przekonay sie bowiem, ze
w osobie moiey nie tylko przyjaciela znayduiesz,
ale nayprzywigzanszego do Ciebie obywatela. -
Pisatem Ci iak znalaztem Bonaparte i ministra
woyny, postatlem Ci list pierwszego do mnie pi-
sany, niezawodng mam otuche, ze mi na wszystko
skutecznie i pomyslnie odpowiedza. Czekam wia-
domosci od Ciebie kochany Przyjacielu, peten
szacunku do Zgonu.

Kufer twoy Naykochariszy Wybicki jest z mo-
ierni rzeczami w Nice u Pflugbeila, a Fedor to
wszystko pilnuie, nikt nic wyig¢ nie moze, bede
sie staral, aby ten kufer doszedt rgk Twoich.
Badz pewny, ze nie bede spokoinim puki sie
z moim kochanym Wybickim nie obacze i puki



my razem zy¢ nie bedziemy, lepi dzieli¢ swoy

los w kupie iak tak odigczenie.
Adres: An citoyen Wybicki Polonais a Pfaltz-
bourg.
Kosciuszko do Wybickiego:
Paris 24 Yentése an 9 (12jll 1801).
List twoy Stutgard miatem ukontentowanie
odebra¢ wioska Legia a Milan w ktorey wielkie
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Mijaty tygodnie i miesigce. Wody rzeki, rwace
i wspaniate na wiosne, opadly i staly sie ciche
i senne. Szty wezszem juz korytem, bez miodzien-
czej sity, a w nich odbijato sie niebo upalne.

Brzegiem rzeki tez szli najczesciej Lutek i
Wanda na przechadzke. Zrzadka przytgczat sie
do nich Karol. Niekiedy Znajecka zapraszata sie
do ich towarzystwa. Wanda byta z niej rada
ale Lutek miat do niej antypatje. Posiadali oni
wspolng wihasciwose, ktora uniemozliwiata wszelki
miedzy niemi stosunek oboje potrzebowali
moéwi¢ o sobie, obojga Swiat caty, poza swa wlasnag
osobg nic a nic nie obchodzit. Wiec gdy Zna-
jecka zatrzepata, zaszczebiotata, zagadata im nad
gtowg, Lutek wpadat w kwasne milczenie i za-
ledwie na pytanie odpowiadat.

- ,C6z to za straszny mruk, ten kuzynek
pani!“ rzekta raz Znajecka do Wandy, gdy byly
same — ,nie rozumiem, co pani z nim robié
moze calemi dniami. A wiecznie razem! Pani od
nas ucieka — i zawsze en tete a tete z nim.
Nawet Husto zartowat, ze ,pani Wanda cosci za-
nadto z tym swoim kuzynkiem“. Ale my wiemy
przeciez wszyscy, ze pani jest zawsze zakochang
zong. To tylko zart! Jednak, wie pani, ze ja, gdy-
bym tak miata juz kogo$ nieodstepnego — to-
bym wolata weselszego. Sama jestem wesota,
i niecierpie koto siebie znudzonych twarzy. Naj-
lepiej wszystko bra¢ z dobrej strony. Ja przeciez

promocye sie porobity, dwu Bataliony a Florence.
O czym wiecey nic nie wiem, nie wiem dlaczego
druga Legia idzie do Toskanij. Byway zdréw

Kosciuszko.

Adres: Citoyen Wybicki d Stutgard (prze-
kreslone) Frankfurth poste restante.
(C. d n)
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takze nieraz mam jakas przykros¢, czy niepowie-
dzenie — naprzykitad teraz, $mier¢ Mopka. Inna
toby sie zaraz tem gryzta. A ja, to jak ta ges,
co z wody wyjdzie, pidra strzepnie i juz sucha.
M¢j Stas bytby skionny do melancholji, ale ja
mu nie daje. Od tego zong jestem, aby mezowi
zycie uprzyjemni¢, prawda? Nie tak, jak naprzy-
klad Lutynska, ktora jest nudna, ze maz z nig
wytrzymacé nie moze...“

Z calego gadania Znajeckiej jedno utkwito
w mysli Wandy: ,Husto mowit, ze pani Wanda
cosci zanadto z tym swoim kuzynkiem*. | owszem,
niech pogadaja! To dowdd, ze jeszcze 0O niegj
moéwi¢ mozna. Niech pogadajg — niech i do Ka-
rola dojdzie. On jest taki bezpieczny, taki pewny
siebie — niechby sie cho¢ troche zaniepokoit.

A nawet — gdyby tam ,cos$“ byto? Nic
ztego, bron Boze! Tylko, tak sobie cos... troche..,
Troche tego podziatu mysli, troche tego poro-
zumienia sie i przyjazni, ktérej maz nigdy jej nie
dat — troche tego serca, do ktorego tak tesknita,
troche tego wspdlnego wzlotu ponad realizm zy-
cia — troche poezji. O, gdyby...

W tem nic zlego nie byto. Mezowi pozosta-
nie wierng, to pewno. A on, précz wiernosci,
nie ma prawa czego$ wiecej zada¢. Gdyz sam —
c6z jej datb?

Tego dnia, ubierajagc sie do obiadu, staran-
niej niz zwykle utozyta swe piekne wiosy i wpieta.



w nie wyjeta z bukietu zo6itg roze. Stata przed
lustrem, zwysoko podniesionemi rekami, ukfada-
jac kwiat wsroéd ciemnych zwojow — i nie sty-
szala, jak przez przymkniete drzwi wszedt wcze-
Sniej niz zwykle Karol. Stat chwile za nig i pa-
trzat. 1 nagle go porwata wielka dla niej czutosc.
Znienacka objat ja i chciat pocatowac.

Ona krzykneta przestraszona, odskoczyta
daleko — wyciagneta przed siebie rece jak dla
obrony.

— Wando...
przeciez to ja...

Chowata twarz w dionie,

Wando... przeciez to ja —

i dreszcz po niegj

przechodzit. Karol zblizyt sie, wzigt jej rece.
,Co to jest, Wando?“
— Nic, nic — przepraszam... to nic... Prze-

lektam sie... nie styszatam...

Data sie teraz pocatowaé ze zwyklg oboje-
tng, ale uprzejma ulegtoscia. Lecz drzenie wstrza-
salo nig jeszcze — i z6ha réza chwiata sie lekko
w jej wiosach.

W potowie lipca, do Karolostwa przybyta
na pare dni Julka, w przejezdzie ze wsi do War-
szawy, skad wraz z mezem jecha¢ miata za gra-
nice. Jej bystre oczy predko dostrzegaty to nawet,
co dla zwyktego wzroku bylo jeszcze tajemnica.

Stuchaja — rzekla do Wandy nazajutrz po
przyjezdzie — ,ty sie w tym Lutku kochasz4
— ,Ja"* — krzykneta Wanda. | staneta cata

w ogniach. Zdawato sie jej, ze jakas bezwstydna
reka zdarta z niej szaty, i ze stoi teraz naga,
wystawiona na hanbe.

— Jezeli sie dzi$ jeszcze nie kochasz, to sie
zakochasz jutro. To fatalno$¢, ktérej nie uni-
kniesz. Jednoby mogto cie od tego uchroni¢ -
to wielka mitos¢ dla meza — ale ta juz znikla,
a raczej zmienita sie w jaki$ zal do niego, o ro-
zne rzeczy, ktoérych sie po nim spodziewalas,
a ktorych on ci nie dat

— Skad ty wiesz?

Ach, moja droga! to taka zwykta historja!
Ktéraz z nas znajduje w mezu to, czego szukata?
Tylko, ze przewaznie jesteSmy filozofkami — nie
znalaztszy, moéwimy sobie: nic — to sie obejdzie.
I zwracamy sie do czego innego. A ty masz taka
nature, ze nigdy sie nie zrezygnujesz, i cata twoja
dawna mito$¢ zamienia sie w zazalenie — moze
i w bunt.

— Moze — ale c6z to ma do Lutka?

— ,To, ze bylkaby$ ryba, ktoérg nie jestes,
gdybys w tym stanie duszy i serca, i w tym wieku
— najniebezpieczniejszym dla kobiety !  pozostata
jak zdrewna wobec tadnego chiopca. E! co tam
bede ci ttumaczyta! niby to sama nie rozumiesz?

— Stowo ci daje, ze nie. Masz racje w tem
co méwisz o Karolu, kochatam go do szalen-
stwa, chciatam by¢ mu wszystkiem na Swiecie,
chciatam w nim wszystko dla siebie znalez¢é. No,
nie udatlo mi sie, to prawda. Moze i mam zal do
niego. Ale zatem nie idzie, abym sie miala zaraz
w innym zakocha¢. O, nigdy, do$¢ mam tej ich
mitosci!

€. d n)

Z PISMIENNICTWA | SZTUKI

KSIAZKI. Jan Kasprowic z Salve Regina i Moja
piesn wieczorna. Naktadem Ksiegarni Polskiej B. Pota-
nieckiego, Lwow 1902.

Utwory zawarte w wymienionych'powyzej ksigzkach
ogladaja Swiatto dzienne juz nie po raz pierwszy.

Wszystkie ukazywaly sie juz badZz w czasopismach, —
jak ,Dies irae4 i ,Salome4 w ,Zyciu4l a ,Salve
Regina4l ,Hymn do $w. Franciszka z Assyzu4 lub ,Ju-
dasz4l w ,,Chimerzedl— badz nawet w ksigzkach np. ,Na
wzgorzu Smierci4t ktére wyszto w ostatnim zbiorku



poezji Kasprowicza. Pisano juz duzo o tych rzeczach
z okazji pierwszego ich wydania, oraz wygtaszania ich
na zebranich publicznych np. ,Marja Egipcjankall

Obie ksigzki, tak jak one dzi$ lezg przed nami,
kwalifikowaty by sie do obszernego i zajmujgcego stu-
djum na temat poezji w ogdle, a poezji p. Kasprowicza
w szczegolnosci. Wogdle, bo stanowig do pewnego
stopnia przyktad generalny, paradigma tego, co sie
W najnowszym ruchu pi$mienniczym polskim za poezje
uwaza. Jest to uznany powszechnie za najwyzszy objaw
sabsolutull powcielanego w rozmaite wierzenia, wypadki
biblijne, ale zeby sie tak wyrazi¢ zmodernizowane.
Autor nie stara sie przezy¢ ich, jak je naiwnie pismo
Swiete i tradycja podaja; pewien lokalny koloryt,
nazwiska i to, co sie tam dzieje, to tylko dekoracja.
W tresci swojej to whasciwie tylko analogje wyszukane
tak daleko dla wtopienia w nie uczu¢ i mysli, radosci
i cierpien dzisiejszego cziowieka wraz ze wszystkiem,
CO go dzisigj otacza i co nan wplywa z tego otoczenia.
Miedci sie tam wiec i kultura dzisiejsza i narodowa
odrebnos¢ i wszystkie te rzeczy, ktdrych rezultatem jest
dusza dzisiejszego cziowieka, jak gdyby dla pouczenia,
ze ,absolut" w swoich objawach po za przypadkowemi
cechami nie zna przedzialu czasu ani przestrzeni, ze
i dzisiaj mozna przezywac¢ samoistnie ,Golgoty", cierpie¢
i pragnac¢, po ,staro-egipsku” itd. Ten najwyzszy zdaniem
~miodych" postulat prawdziwej poezji przenikajacy te
dwa tomiki, stanowi tez obok biblijnosci zasadniczg
ceche poezji Kasprowicza, od czasu gdy we wspomnia-
nym poprzednio ostatnim zbiorze swoich poezji, za-
miescit byt wiersz: ,Byte$s mi niegdy$ bozyszczem
0 ttumie!™ Na koncu tego zbioru znajdowato sie ,Na
wzgorzu $mierci”, najstarszy z utwordéw, zamieszczonych
w ksigzkach wymienionych obecnie. Stanowi on prze-
tom w poezji Kasprowicza, ktéra odtad nie opuscita
juz ani na chwile drogi, rozpoczetej tym utworem,
a roéznigcej sie od dawnej tak zupetnie, ze kto kochat
p. Kasprowicza za tamtg, tego zostawia obojetnym ta
1na odwrdt. Zaznaczenie tej statosci nowego kierunku
miat tez ubocznie na celu i sam autor.

Wydane sg oba tomiki wspaniale, na grubym czer-
panym papierze, formatu podiugowatego z biekitnemi
listwami na goérze. Oprocz tego tomik ,Moja piesn
wieczorna" zdobi doskonata heljograwura z portretu
autora, wykonanego olejno przez jednego z najlepszych
naszych wspotczesnych portrecistow p. Damazego Ko-
towskiego. St. W.

Zaktady Lecznicze dla umystowo chorych w oswie-
tleniu najnowszych zdobyczy naukowych. Napisat dr. Mie-
czystaw Nartowski. Krakéw 1902

Ksigzka, napisana z widoczng pretensjg do uczo-
nosci, nie podaje tak dalece ,najnowszych zdobyczy"
a w przewaznej czesci jest jakby wycinkiem ze wstepu
do dzieta, traktujgcego o chorobach umystowych. Autor
zapoznaje nas tu z historjg psychiatrji, ktora rzeczy-
wiscie zawiera wiele ciekawych i'wzruszajacych epizodéw.

Wiecej jednak zainteresowa¢ moze druga, mniej-
sza czes¢ dzietka, gdzie autor przechodzi do aktualnych
stosunkéw galicyjskich, maluje poswiecenie i wielkie prze-
cigzenie lekarzy w zakladach dla obtgkanych, bierze ich

w obrone przeciw podnoszonym zarzutom zaniedbywania
opieki nad chorymi, poruczonymi ich nadzorowi i uspra-
wiedliwia zdarzajgce sie w naszych lecznicach nieszcze-
Sliwe wypadki. Psuje efekt rozumowania niepotrzebny
patos i aluzje polityczne, w fachowej pracy catkiem zby-
teczne. Musimy tu nawet uspokoi¢ autora, ze nikt, o ile
nam wiadomo, u nas nie przypisywat winy lekarzom za
wypadki nagtej Smierci oblgkanych, przeciwnie po-
wszechnie wytykano jako przyczyne ziego malg liczbe
i niedostateczne wyszkolenie stuzby, przepehnienie za-
ktadéw chorymi i inne niedostatki, co autor powinien
uzna¢ za zastuge prasie. Z drugiej za$ strony nawet
zbyt gorliwe zagdanie wyjasnienn w przypadkach nieszcze-
sliwych nikogo gorszy¢ nie moze, bo przeciez nic w tem
dziwnego, ze opinja publiczna niepokoi sie o los cho-
rych, trzymanych w zamknieciu a czasem schodzacych
ze Swiata z potamanemi zebrami.

Dr Nartowski oreduje za zbudowaniem dwoch za-
ktadéw leczniczych dla umystowo chorych, mianowicie
jednego zakladu w zachodniej, drugiego we wschodniej
czesci kraju, lecz na poparcie tego zadania nie przyta-
cza niczego, coby juz w prasie perjodycznej nie byto
szczegbtowo wykazanem.

Badz co badz dzielko pojawia sie w pore, gdyz
propozycje Wydziatlu krajowego w sprawie rozszerzenia
Zaktadu Kulparkowskiego natrafity zewszad na powazne
zarzuty tak z kot fachowych, jak w pismach politycz-
nych, gdy za$ propozycyj tych Sejm jeszcze nie zatatwit,
nalezatoby je odpowiednio zmieni¢. Tego domagalismy
sie juz w naszem takze piSmie a glos d-ra Nartow-
skiego przybywa nam tu, jako dalsze poparcie naszych
wnioskow. M.

Ohyda wieku przez Antoniego Wystoucha. War-
szawa 1902.

W dzietku tem, ktore jest odbitkg szeregu artyku-
tow zamieszczonych w Krytyce Lekarskiej omawia autor
sprawe prostytucji a raczej sprawe losu prostytutek, ma-
jac na uwadze szczegoOlnie stosunki miasta Warszawy.
Jest to niewatpliwie jedna z piekacych kwestyj wspot-
czesnych, a przedstawia problemat' nader trudny do roz-
wigzania, gdyz wchodza tu w gre rozliczne wzgledy spo-
teczne, zdrowotne i obyczajowe, nie dajace sie w praktyce
tak tatwo uregulowa¢. Co do zagadnieri, odnoszacych
sie do prostytucji zachodzi nadto ta ogromna trudnosg,
ze gdy wszelkim innym przejawom zycia spotecznego
prasa poswieca baczng uwage i przez dyskusje publicz-
nego toruje droge nowym pogladom i przygotowuje
grunt dla pozadanych reform, prostytucja, mimo ze jest
niemata kleska, uwazana bywa za noli me tangere, za
temat nie nadajacy sie do omawiania w dziennikach. Prasa
boi sie dotkng¢ tej rany, by nie urazi¢ przesadnej wstydli-
wosci pewnych sfer z posrod czytelnikow. A jednak sprawa
domaga sie wyczerpujacego traktowania i zaczyna nareszcie
przedostawa¢ sie do taméw pism perjodycznych. Poru-
sza ja miedzy innemi Nowe Stowo, pismo dla kobiet,
wychodzgce w Krakowie. Niezadlugo moze stanie na po-
rzadku w prasie codziennej, gdyz w wiedenskiej Radzie
panstwa weszlty w tym przedmiocie wnioski i inter-
pelacje.



P. Antoni Wystouch wykazuje statystycznie ogromna
nedze, ciemnote i zaniedbanie, ktére popychajg dziew-
czeta do prostytucji. Jest miedzy niemi 875% sierot,
79-6% analfabetek, 835% pochodzi z ubogich rodzicéw,
67'5% jest matoletnich. Zycie ich jest nad wszelki wy-
raz nieszczeSliwe, straszne, a gdy raz potocza sie ku
temu rzemiostu, nie majg drogi wyjscia, czeka je nedzna
Smier¢ a przed tern bezlitosna pogarda i brak wszel-
kiego wspotczucia, brak pomocnej reki. Przymusowe za-
rejestrowanie w policji i ogledziny policyjno-lekarskie
zawierajg za niemi raz na zawsze wrota i juz, chocby

chciaty, nie zdotajg sie wydzwigna¢ z ponizenia i wy-
stepku.
Za granica istniejg liczne przytutki i towarzystwa,

ktére zajmujg sie ratowaniem’ tych nieszczesnych, upa-
ditych istot, u nas brak wielki podobnych humanitarnych
instytucyj. Gtbwnym tez celem autora jest zwrdci¢ uwa-
ge na potrzebe i pozytek takich zakladdéw i zacheci¢ do
ich tworzenia.

Cel istotnie godny poparcia.

PISMA. Lud, organ Towarzystwa ludoznawczego we

Lwowie, tom VIII. zeszyt 4

Omawiany zeszyt rozpoczyna sie rozprawg raczej
popularyzatorska, nizli naukowsg, majaca za zadanie
w krétkich stowach nakreslic ,Zwyczaje, zabawy i za-
bobony ludu stoweniskiego w potudniowej Styrji“. Rzecz
ta, napisana umiejetnie przez p. P. Miklaveca, spetnia
dobrze swoje informatorskie zadanie, bo zapoznaje czy-
telnika z najgtéwniejszymi punktami stowianskiej folklo-
rystyki. — Drugi z kolei artykut tyczy sie réwniez
folkloru niepolskiego, bo w nim zaznajamia p. R. Li-
lientalowa z ,Zyciem pozagrobowem i $wiatem przysziym
w wyobrazeniu ludu zydowskiego". —Dokoriczenie pracy
p. J. Swietka p. t ,Z nad Wistoka, rysy etnograficzne
ze wsi Biatobrzegi”, zajmuje sie omawianiem poje¢ lu-
dowych o istotach nadprzyrodzonych oraz ztaczonych
z niemi zabobondw, a nadto medycyny ludowej. Praca
ta prawdziwie wartosciowy stanowi zabytek dla naszej
etnograficznej literatury. — Drobny przyczynek p. W.
G. Badury p. t ,Nasladowauie gtosu zwierzat" przynosi
grudke wiadomosci przewaznie nowych. — Interesujaca
rozprawg jest praca p. Sz. Matusiaka ,,O Piascie", w kto-
rej autor, zebrawszy obfity materjat jezykowy, udowadnia,
ze imie Piast powstato przez skrécenie imienia Piescistaw,
a dawniejsze wyttbmaczenia tego imienia sg bledne. —
Réwnie gruntownie opracowane zostaly ,Piesni ludowe
z Dobczyc" przez p. H. Windakiewiczowg, zwlaszcza
ciekawe sg niektére melodje, jakie autorka skrupulatnie
zapisata. — Ponadto znajdujemy w dziale rozpraw dwie
pomniejsze. — J. Fr. Magiery ,Przezwiska rymowane
do imion", oraz J.Witorta ,Opowiadania z Poniewieza".
Dziat ,Rozmaitosci" jest dos¢ skapy w tym zeszycie, za-
wiera bowiem zaledwo cztery przyczynki. Za to nader
bogato reprezentowany jest dziat recenzyjny, w ktorym
napotykamy jedenascie ocen dziet folklorystycznych lub

zwigzek z ludoznawstwem. Zeszyt koncza
WL

majacych
~Sprawy Towarzystwa".

SZTUKA. Wydawnictwo Towarzystwa Polskiej Sztuki
Stosowanej. Materjaty. Nr. 1L Krakéw 1902, Naktadem
Towarzystwa. — Towarzystwo ,Polska sztuka stoso-
wana", zawigzane w Krakowie dnia 8 czerwca 1901 roku,
ma — jak wiadomo — na celu wprowadzenie nowej
sztuki do dzisiejszego przemystu i budownictwa, a chcac
wytworzy¢ nastrdj swojski dla tworcéw na tern polu,
gromadzi objawy sztuki ludowej i zabytkéw dawnego
polskiego przemystu artystycznego. Dla tych, ktorzy bez-
posrednio z prac i zbioréw Towarzystwa korzysta¢ nie
moga, Towarzystwo rozpoczyna zeszytem niniejszym
wydawnictwo materjatbw artystycznych. Zamierzajac
w przysztosci odtwarza¢ obok materjatéw takze pomysty
nowe, wspotczesne, bedzie Towarzystwo rozwijato pod-
jeta idee w miare Srodkéw, nie stawiajgc sobie z gory
zadnych granic ani wymagan Scisle okreslonych, kieru-
jac sie natomiast wzrostem sprawy i rozwojem istotnych
potrzeb sztuki i przemystu.

Pierwszy zeszyt wydawnictwa przedstawia sie
istotnie bardzo pieknie i zajmujgco. Daje on na siedmiu
tablicach (précz okfadki ozdobionej wzorem ze skrzyni
krakowskiej zaczerpnietym) szereg reprodukcji przedmio-
téw, zamieszczonych w swoim czasie na pierwszej wy-
stawie miodego Towarzystwa. Sa to juz to cynkotypje
(wedtug fotografji Kriegera z Krakowa i Dobrzariskiego
w Warszawie), juz to fotodruki trojbarwne, juz to wre-
szcie litografje. Pierwsze wykonat zaktad C. Angerera
w Wiedniu, drugie zaklad Husnika w Pradze, trzecie za-
ktad litograficzny C. Ciostowskiego w Krakowie. Wiek-
szo$¢ przedmiotdw, zamieszczonych w tym pierwszym
zeszycie sympatycznego wydawnictwa opisal w swoim
czasie w , Tygodniu" archil. K. Moktowski. Spotykamy
tu wiec: stét wykladany cisem, ciekawg drewniang sol-
niczke oraz czerpak z powiatu nowotarskiego, tyznik za-
kopianski, dalej czerpak i szereg niezmiernie oryginal-
nych uszek do czerpakdéw z Beskidow (Slazk austrja-
cki), dalej malowang skrzynie witoscianska z Istebnej
(tamze) i malowane roéwniez t6zko ze wsi Przew6z (pow.
wielicki), dalej kilka arcyciekawych i pieknych ,wystrzy-
ganek" papierowych z towickiego i Lubelskiego a wre-
szcie motyw zakonczenia pasa z fabryki w Lipkowie
(Paschalisa), ktéry z oryginatu malowat J. Czajkowski.
Z niecierpliwoscig nalezy wyglada¢ dalszych publikacji
tak pieknie zapowiadajgcego sie wydawnictwa i zyczy¢
mu, zeby ono jak najpredzej przystgpito do zapowie-
dzianego dziatu wspoétczesnych usitowan twoérczych.

A. C.

Z Drukarni Udziatowej we Lwowie, ul. Lindego 8



